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Stručný popis projektu pro typ projektu B a C/ Krótki opis projektu dla projektu typu B i C 

Číslo projektu / Numer projektu: ………………….. 

(vyplňuje příslušný Správce FMP/ wypełnia właściwy Zarządzający FM) 

ČESKÝ/POLSKÝ1 STRUČNÝ POPIS PROJEKTU/ 
KRÓTKI OPIS PROJEKTU W JĘZYKU POLSKIM/CZESKIM1

1. Název a umístění projektu/ Tytuł projektu, Lokalizacja projektu:

2. Stručný popis projektu/ Krótki opis projektu:

1
 Nehodící se škrtne / Niepotrzebne skreślić. 

Hmotná a duchovní kultura/Kultura materialna i duchowa (tytuł projektu) 

Moravskoslezský kraj, Český Těšín, Bielski, Powiat cieszyński, Cieszyn (miejsce rzeczowej realizacji) 

Stručný popis akce/ Krótki opis:  

Projekt jest reakcją na ciągle pojawiające się stereotypowe postrzeganie sąsiada z drugiej 

strony granicy (kombinator, niesolidny itd.). Zjawisko to wynika z braku lub niewielkiej 

wiedzy i może w niemałym stopniu negatywnie wpływać na chęć odwiedzania obszaru 

Śląska Cieszyńskiego. Głównym działaniem czeskiego Wnioskodawcy jest wydanie 

drukiem publikacji naukowej (studiów), która będzie zawierała także informacje 

wygłoszone na konferencji naukowej w gestii polskiego partnera. Z innych działań można 

wymienić np.: konserwację cennego portretu oraz wykłady na spotkaniach otwartych. 

Oczywiście Wnioskodawca aktywnie uczestniczy w działaniach polskiego Partnera. 

Cílová skupina/ Grupa docelowa: 

1. Naukowcy i studenci zajmujący się historią i sztuką oraz naukami pokrewnymi.

2. Mieszkańcy obszaru Śląska Cieszyńskiego i ewentualnie innych regionów RP i RC.

3. Turyści odwiedzający ten teren lub szukających miejsc wartych odwiedzenia.

Přeshraniční dopad projektu/ Efekt transgraniczny projektu: 
Przewiduje się intensywną współpracę obu Partnerów. Realizacja projektu dotyczącego 

de facto całego obszaru historycznego Śląska Cieszyńskiego przyczynia się do łączenia 

czesko-polskiego pogranicza. Główne wspólne działania skierowane są do stosunkowo 

szerokiej grupy osób po obu stronach granicy. 

Cíle/očekávané výsledky/dopady/ Cele/oczekiwane rezultaty/ efekty: 

Głównym celem jest wspólne działanie obu Muzeów na rzecz przyczynienia się do zmiany 

stereotypowego postrzegania regionu całego Śląska Cieszyńskiego przez mieszkańców 

innych terenów RP i RC oraz poszerzenie wiedzy historyczno-artystycznej i wzajemne 

zbliżenie się mieszkańców Śl.C. Wśród oczekiwanych zmian będą m.in: poszerzenie 

wiedzy na temat materialnej i duchowej kultury, możliwość eksponowania cennych 

zbiorów muzealnych, rozwój turystyki, itd. 
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3. Rozpočet / Koszt projektu:

 Celkový rozpočet/ Całkowity budżet projektu v/ w EUR  25 700 

(včetně jakéhokoliv spolufinancování / razem z innym dofinansowaniem) 

Požadovaná dotace z FMP programu  Interreg V-A ČR-PR 2014-2020 /  
Wnioskowana  kwota dofinansowania z  FM programu  Interreg V-A RCz-RP 2014-2020 

EUR  21 845 tj.  85 % z celk. rozpočtu / % z całego budżetu projektu        

4. Žadatel /Wnioskodawca :

Název organizace/ Nazwa organizacji: Muzeum Těšínska, příspěvková organizace 
 Adresa/Adres: Masarykovy sady 103/19, 737 01 Český Těšín 
Jména a příjmení statutárního zástupce/ Imię i nazwisko osoby reprezentującej: Zbyšek 
Ondřeka 
Funkce/ Funkcja: dyrektor Muzeum Těšínska, p. o. 

Jméno a příjmení Koordinátora projektu/ Imię i nazwisko Koordynatora projektu: 
XXXXX 
Funkce/ Funkcja: XXXXX 
Tel.: XXXXX 
Fax: XXXXX 

5. Zahraniční partner/ Partner zagraniczny:

Název organizace/ Nazwa organizacji: Muzeum Śląska Cieszyńskiego w Cieszynie 

Adresa/Adres: Regera 6, 43-400 Cieszyn 

Osoba zodpovědná za projekt/ Osoba odpowiedzialna za projekt: 
Jméno/Imię i nazwisko: XXXXX 
Funkce/ Funkcja: XXXXX 
Tel: XXXXX 
Fax: XXXXX 


